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INFORME No. 170/22
CASO 14.312
INFORME DE SOLUCION AMISTOSA
JUAN CARLOS DE LA CALLE JIMENEZ Y JAVIER DE LA CALLE JIMENEZ
COLOMBIA!
25 DE JULIO DE 2022

L. RESUMEN Y ASPECTOS PROCESALES RELEVANTES DEL PROCESO DE SOLUCION
AMISTOSA
1. El 20 de abril de 2014, la Comisién Interamericana de Derechos Humanos (en adelante “la

Comision” o “CIDH”) recibié una peticion presentada por Doris de la Calle Jiménez, en la cual se alegaba la
responsabilidad internacional del Estado colombiano (en adelante “Estado” o “Estado colombiano” o
“Colombia”), por la presunta violacién a los derechos consagrados en el articulo 4 (derecho a la vida), 8
(garantias judiciales) y 25 (proteccion judicial) de la Convencién Americana sobre Derechos Humanos (en
adelante “Convencion” o “Convenciéon americana” o “CADH”) por la falta de investigacién de los hechos que
rodearon el presunto asesinato de Juan Carlos de la Calle Jiménez en noviembre de 1986 y Javier de la Calle
Jiménez en noviembre de 1988 en el municipio de Urabd, en el Departamento de Antioquia, a manos de
presuntos integrantes de las extintas Fuerzas Armadas Revolucionarias de Colombia —FARC, asi como la falta
de sancién de los responsables.

2. El 15 de diciembre de 2020, la Comisién notificé a las partes la decisiéon de diferir el
tratamiento de la admisibilidad del caso hasta la etapa de debate de fondo, de conformidad con el articulo 36(3)
de su Reglamento y la Resolucién 1/16, sobre Medidas para reducir el atraso procesal.

3. El 8 de julio de 2021, las partes suscribieron un acta de entendimiento para la btisqueda de
una solucién amistosa en el presente caso, junto con un cronograma de trabajo para avanzar en las
negociaciones. En los meses subsiguientes, las partes sostuvieron reuniones bilaterales con el fin de analizar
las medidas de reparacion a incluirse en el acuerdo de solucién amistosa (en adelante ASA), que se materializé
con la suscripcién de dicho instrumento el 26 de noviembre de 2021, en la ciudad de Bogota D.C.
Posteriormente, el 4 de abril de 2022, las partes presentaron un informe conjunto sobre los avances en la
implementacion del ASA y solicitaron a la CIDH su homologacion.

4, En el presente informe de soluciéon amistosa, segtin lo establecido en el articulo 49 de la
Convencién y en el articulo 40.5 del Reglamento de la Comisidn, se efectiia una resefa de los hechos alegados
por los peticionarios y se transcribe el el acuerdo de solucién amistosa firmado entre los peticionarios y la
representacion del Estado colombiano el 26 de noviembre de 2021. Asimismo, se aprueba el acuerdo suscrito
entre las partes y se acuerda la publicacion del presente documento en el Informe Anual de la CIDH a la
Asamblea General de la Organizacion de los Estados Americanos.

IL LOS HECHOS ALEGADOS

5. La parte peticionaria aleg6 que, las presuntas victimas Juan Carlos de la Calle Jiménez y Javier
de la Calle Jiménez habrian sido asesinados por presuntos miembros de las FARC, el 19 de noviembre de 1986
y 29 noviembre de 1988, respectivamente, en la zona bananera de Uraba, en el Departamento de Antioquia. La
peticionaria manifest6 que, el sefior Juan Carlos de la Calle Jiménez habria estado durmiendo en una finca
cuando habrian tocado la puerta y al salir habria recibido varios impactos de bala que le habrian provocado la
muerte. Asimismo, la peticionaria indic6 que el sefior Javier de la Calle Jiménez, habria sido abaleado mientras
se encontraba terminando de embarcar un cargamento de platano para la Uniéon de Bananeros de Uraba.

6. La peticionaria sefialé que el presunto asesinato de los sefiores de la Calle Jiménez habria
ocurrido en un contexto en el que las extintas FARC dominaban completamente la zona de Uraba aunado a la

1 El Comisionado Carlos Bernal Pulido, de nacionalidad colombiana, no participd de la discusiéon y decisién del presente caso,
conforme al articulo 17.2.a) del Reglamento de la CIDH.
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inaccidn de las autoridades durante la década de los ochenta en la zona de Antioquia. La peticionaria sefiald
que se habrian iniciado investigaciones penales de oficio por parte del Juzgado Promiscuo Municipal de Mutata,
en el Departamento de Antioquia, en los afios 1986 y 1988 respectivamente.

7. Al respecto, la peticionaria alegd que la investigacion sobre el presunto asesinato del sefior
Juan Carlos de la Calle Jiménez habria sido trasladada al Juzgado 68 de Instruccién Criminal de Chigorodé, el
cual, el 8 de noviembre de 1989 habria decretado la suspensién de la indagaciéon preliminar por haber
transcurrido mas de sesenta dias desde que se inici6 la investigacidn, sin que se hubiese logrado individualizar
e identificar a los presuntos autores del hecho, por lo que al momento de presentar su peticiéon dicha
investigacion se encontraria archivada. De la misma manera indic6 que, el 15 de febrero de 1989, el Juzgado
Promiscuo Municipal de Mutatd habria ordenado suspender la indagacién preliminar adelantada por el
presunto asesinato del sefior Javier de la Calle Jiménez y, por tanto, se habrian archivado las diligencias.

8. Finalmente, es de indicar que, a la fecha de presentacion de la peticion, segin lo alegado por
la peticionaria no se habria sancionado a los responsables de los hechos ni tampoco se habria reparado
integralmente a todos los familiares de las victimas.

IIL SOLUCION AMISTOSA

9. El 26 de noviembre de 2021, las partes suscribieron un acuerdo de solucién amistosa que
establece lo siguiente:

ACUERDO DE SOLUCION AMISTOSA
CASO 14.312 - JUAN CARLOS DE LA CALLE JIMENEZ Y JAVIER DE LA CALLE
JIMENEZ

El veintiséis (26) de noviembre de 2021, se reunieron en la ciudad de Bogota D.C., de una
parte, Ana Maria Ordofiez Puentes, Directora de la Direccién de Defensa Juridica Internacional
de la Agencia Nacional de Defensa Juridica del Estado, quien actda con la debida autorizacién
en nombre y representacion del Estado colombiano, en lo sucesivo el “Estado” o el “Estado
Colombiano” y de otra parte, Doris de la Calle Jiménez, quien actiia en nombre propio y en el
de sus familiares, en adelante “los peticionarios”, los cuales han decidido suscribir el presente
Acuerdo de Soluciéon Amistosa en el marco del Caso No. 14.312, Juan Carlos de la Calle Jiménez
y Javier de la Calle Jiménez, en curso ante la Comision Interamericana de Derechos Humanos.

PRIMERA PARTE: CONCEPTOS
Para los fines del presente Acuerdo, se entendera por:
CIDH o Comisién Interamericana: Comision Interamericana de Derechos Humanos.
Daiio moral: Efectos lesivos de los hechos del caso que no tienen caracter econémico o
patrimonial, los cuales se manifiestan a través del dolor, la afliccidn, tristeza, congoja y zozobra
de las victimas.
Daiio inmaterial: Comprende tanto los sufrimientos y las aflicciones causados a las victimas,
el menoscabo de valores muy significativos para las personas, asi como las alteraciones, de
caracter no pecuniario, en las condiciones de existencia de la victima o de su familiaZ2.
Estado o Estado Colombiano: De conformidad con el Derecho Internacional Publico se

entendera que es el sujeto signatario de la Convencién Americana sobre Derechos Humanos,
en adelante “Convencién Americana” o “CADH".

2 Corte IDH. Caso Caesar Vs. Trinidad y Tobago, (Fondo, Reparaciones y Costas). Sentencia del 11 de marzo de 2005, Serie C
No. 123, parrafo 125.
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Medidas de satisfaccién: Medidas no pecuniarias que tienen como fin procurar la
recuperacion de las victimas del dafio que se les ha causado. Algunos ejemplos de esta
modalidad de medidas son: el conocimiento publico de la verdad y actos de desagravio.

Partes: Estado de Colombia, familiares de la victima, asi como sus representantes.

Reconocimiento de responsabilidad: Aceptacion por los hechos y violaciones de derechos
humanos atribuidos al Estado.

Reparacién integral: Todas aquellas medidas que objetiva y simbdlicamente restituyan a la
victima al estado anterior de la comisién del dafio.

Representantes de las victimas: Doris De la Calle Jiménez, quien actiia en nombre propio y
en nombre de su familia.

Solucién Amistosa: Mecanismo alterativo de solucion de conflictos, utilizado para el arreglo
pacifico y consensuado ante la Comisién Interamericana.

Victimas: Margarita Jiménez de de la Calle, Jairo Humberto de la Calle Jiménez, Gloria Maria
de la Calle Valencia, Ignacio de la Calle Jiménez, Margarita Rosa de la Calle Jiménez y Doris de
la Calle Jiménez.

SEGUNDA PARTE: ANTECEDENTES
ANTE EL SISTEMA INTERAMERICANO DE DERECHOS HUMANOS.

1. La Comisiéon Interamericana de Derechos Humanos recibié el 20 de abril de 2014 una
peticion presentada por la seflora Doris de la Calle Jiménez, por el asesinato de los sefiores
Juan Carlos de la Calle Jiménez, el 18 de noviembre de 1986 y Javier de la Calle Jiménez, el
24 de noviembre de 1988 presuntamente por miembros de las extintas guerrillas de las
FARC-EP, en el municipio de Urab4, en el Departamento de Antioquia.

2. En tal sentido, en la peticidn inicial se relata que Juan Carlos de la Calle Jiménez se
encontraba el 18 de noviembre de 1986 durmiendo en una finca, cuando a las 11 p.m.
tocaron la puerta. Al salir en respuesta, le dispararon causandole la muerte.3

3. Asimismo, Javier de la Calle Jiménez se encontraba el 24 de noviembre de 1988 acabando
un embarque de platano para la Unién de Banananeros de Uraba “Uniban”, cuando a las 3
p.m. llegaron dos sujetos quienes le dispararon ocasionandole la muerte.*

4. El 14 de diciembre de 2020, la Comision Interamericana de Derechos Humanos resolvié
aplicar articulo 36.3 de su Reglamento, en concordancia con la Resolucién 1/16 sobre
Medidas para reducir el atraso procesal, para decidir de manera conjunta sobre la
admisibilidad y el fondo del asunto.

5. Entre el Estado colombiano y los peticionarios se suscribi6 el 8 de julio de 2021 un Acta
de Entendimiento para la Busqueda de una Soluciéon Amistosa, la cual fue puesta en
conocimiento de la Comision Interamericana el 9 de julio de 2021.

6. En los meses subsiguientes, se celebraron reuniones conjuntas entre las partes con el fin
de analizar las medidas de reparacién integral a incluir en el Acuerdo de Solucién Amistosa
que en la fecha se suscribe.

3 Formato de Peticién de 20 de abril de 2014.
4 Ibidem.
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A NIVEL INTERNO.

7. Por los homicidios de los sefores Juan Carlos de la Calle Jiménez y Javier de la Calle
Jiménez se iniciaron investigaciones penales de oficio por parte del Juzgado Promiscuo
Municipal de Mutat3, en el Departamento de Antioquia, en los afios de 1986 y 1988
respectivamente. La investigacidon adelantada por el homicidio de Juan Carlos de la Calle
Jiménez se trasladé posteriormente al Juzgado 68 de Instruccion Criminal de Chigorodd,
el cual, el 8 de noviembre de 1989, decret6 la suspension de la indagacion preliminar por
haber transcurrido mas de 60 dias desde que se inici6 la investigacion sin que se hubiese
logrado individualizar e identificar a los autores del hecho.

8. Delamisma manera, el 15 de febrero de 1989, el Juzgado Promiscuo Municipal de Mutata
decidié suspender la indagacién preliminar adelantada por el homicidio del sefior Javier
de la Calle Jiménez, archivando las diligencias5.

9. Alafecha, las acciones penales se encuentran prescritas.

TERCERA PARTE: BENEFICIARIOS Y BENEFICIARIAS

El Estado colombiano reconoce como victimas del presente acuerdo, a las siguientes:

Nombre Cédula de Parentesco
Ciudadania

Margarita Jiménez de de la Calle (Q.E.P.D.)® [..] Madre

Jairo Humberto de la Calle Jiménez [...] Hermano
Gloria Maria de la Calle de Valencia (Q.E.P.D.)? [..] Hermana
Ignacio de la Calle Jiménez [...] Hermano
Margarita Rosa de la Calle Jiménez [..] Hermana
Doris de la Calle Jiménez [..] Hermana

Las victimas reconocidas en el presente Acuerdo de Solucion Amistosa se
beneficiaran siempre que acrediten respecto de los sefores Juan Carlos de la Calle
Jiménez y Javier de la Calle Jiménez su vinculo por consanguinidad.

Adicionalmente, las victimas que se beneficiaran del presente Acuerdo de Solucién Amistosa
seran  aquellas que  estuvieran vivas al momento de los  hechos
victimizantes®.

CUARTA PARTE: RECONOCIMIENTO DE RESPONSABILIDAD

El Estado colombiano reconoce su responsabilidad internacional por omisién, por la
violacién de los derechos reconocidos en los articulos 8 (garantias judiciales) y 25
(proteccion judicial) de la Convencion Americana sobre Derechos Humanos en relacion
con el articulo 1.1. del mismo instrumento (obligacién general de garantizar), en perjuicio de
los familiares de los sefores Juan Carlos de la Calle Jiménez y Javier de
la Calle Jiménez, por la falta de diligencia en la investigacion de los hechos sucedidos.

5 Fiscalia General de la Nacién. Oficio con radicado No. 20211700063051 de 14 de septiembre de 2021.

6 En cuyo caso, los valores a reconocer en virtud de la compensacién econémica en el marco de la Ley 288 de 1996, se reconocera
a sus causantes de acuerdo con la sucesion que para el efecto sea presentada.

7 En cuyo caso, los valores a reconocer en virtud de la compensaciéon econémica en el marco de la Ley 288 de 1996, se reconocera
a sus causantes de acuerdo con la sucesion que para el efecto sea presentada.

8 Lo anterior, conforme a la jurisprudencia de la Corte IDH. Ver, Corte IDH, Caso de las Comunidades Afrodescendientes
desplazadas de la Cuenca del Rio Cacarica (Operacién Génesis) Vs. Colombia. (Excepciones Preliminares, Fondo, Reparaciones y Costas).
Sentencia de 20 de noviembre de 2013. Serie C No. 270, parr. 425.
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QUINTA PARTE: MEDIDAS DE SATISFACCION

El Estado colombiano se compromete a realizar las siguientes medidas de
satisfaccion:

i. Acto de Reconocimiento de Responsabilidad:

El Estado colombiano realizarda un Acto Privado de Reconocimiento de
Responsabilidad, el cual se realizard de manera virtual con la participaciéon de los
peticionarios. El acto se realizara de conformidad con el reconocimiento de responsabilidad
sefialado en este Acuerdo.

La presente medida estara a cargo de la Agencia Nacional de Defensa Juridica del
Estado.

ii. Publicacion del Informe del Articulo 49:

El Estado colombiano realizara la publicacién de los apartes pertinentes del informe
de solucién amistosa una vez sea homologado por la Comisién Interamericana, en la pagina
web de la Agencia Nacional de Defensa Juridica del Estado, por el término de
seis (6) meses.

SEXTA PARTE: MEDIDAS DE JUSTICIA

La Jurisdiccién Especial para la Paz (JEP), en ejercicio de sus competencias y en aplicacién de
su régimen legal, viene adelantando la investigacion relacionada con la situacion territorial a
partir de hechos del conflicto ocurridos en la region de Uraba
entre 1986 y 2016 en el marco del macrocaso 04, que prioriza la situacién humanitaria de los
municipios de Turbo, Apartadd, Carepa, Chigorodd, Mutata, Dabeiba (Antioquia)
y El Carmen del Darién Riosucio, Ungula y Acandi (Choc6)°.

SEPTIMA PARTE: MEDIDAS DE COMPENSACION

El Estado se compromete a dar inicio al tramite de la Ley 288 de 1996 “Por medio de
la cual se establecen instrumentos para la indemnizacién de perjuicio a las victimas
de violaciones de derechos humanos en virtud de lo dispuesto por determinados 6rganos
internacionales de Derechos Humanos”, una vez se homologue el presente
acuerdo de solucién amistosa mediante la expedicién del Informe de Articulo 49 de
la Convencion Americana sobre Derechos Humanos, con el propésito de reparar los perjuicios
ocasionados a los familiares de las victimas como consecuencia de las afectaciones generadas
por los hechos del presente caso.

La Agencia Nacional de Defensa Juridica del Estado serd la entidad encargada de
asumir el tramite de la Ley 288 de 1996.

Para efectos de la indemnizacién, se acudird a los criterios y montos reconocidos por
la jurisprudencia vigente del Consejo del Estado.

9 Jurisdiccion Especial para la Paz. Oficio con radicado No.202102012994 de 1 de octubre de 2021. Conforme dicha Jurisdiccién:
[E]n desarrollo del mandato legal y de orden constitucional a cargo de la Jurisdiccién Especial para la Paz, los hechos que motivan la
procura de la solucién amistosa informada se integrardn a la investigacién en desarrollo y seran objeto de verificacién y consulta a los
comparecientes de las extintas FARC-EP vinculados al caso 04, en términos de obtencién de la mayor cantidad de elementos posibles que
permitan determinar las circunstancias de tiempo modo y lugar en que fueron asesinados los sefiores Calle Jiménez y la eventual
responsabilidad de las estructuras de las FARC que operaron en la region.”



CIDH Comisién Interamericana de Derechos Humanos

OCTAVA PARTE: HOMOLOGACION Y SEGUIMIENTO

Las partes le solicitan a la Comision Interamericana la homologacién del presente Acuerdo y
su seguimiento.

Leido como fue este Acuerdo y estando las partes enteradas del alcance y contenido
legal del mismo, se firma el veintiséis (26) de noviembre de 2021.

IV. DETERMINACION DE COMPATIBILIDAD Y CUMPLIMIENTO

10. La CIDH reitera que de acuerdo con los articulos 48.1.f y 49 de la Convencién Americana, este
procedimiento tiene como fin “llegar a una solucién amistosa del asunto fundada en el respeto a los derechos
humanos reconocidos en la Convencion”. La aceptacion de llevar a cabo este tramite expresa la buena fe del
Estado para cumplir con los propésitos y objetivos de la Convencién en virtud del principio pacta sunt servanda,
por el cual los Estados deben cumplir de buena fe las obligaciones asumidas en los tratados!?. La Comisidn
también desea reiterar que el procedimiento de solucién amistosa contemplado en la Convencién permite la
terminacion de los casos individuales en forma no contenciosa, y ha demostrado, en casos relativos a diversos
paises, ofrecer un vehiculo importante de solucidn, que puede ser utilizado por ambas partes.

11. La Comision Interamericana ha seguido de cerca el desarrollo de la solucion amistosa lograda
en el presente caso y valora los esfuerzos desplegados por ambas partes durante la negociacion del acuerdo
para alcanzar esta soluciéon amistosa que resulta compatible con el objeto y fin de la Convencion.

12. De conformidad al acuerdo suscrito entre las partes mediante el cual solicitaron a la Comisién
la homologacién del acuerdo de solucién amistosa contemplado en el articulo 49 de la Convencién Americana,
y tomando en consideracion la solicitud de las partes del 4 de abril de 2022 para avanzar por esta via,
corresponde en este momento valorar el cumplimiento de los compromisos establecidos en este instrumento.

13. La Comision Interamericana considera que las cldusulas primera (Conceptos), segunda
(Antecedentes ante el Sistema Interamericano de Derechos Humanos), tercera (Beneficiarios y Beneficiarias),
cuarta (Reconocimiento de responsabilidad) y sexta (Medidas de Justicia) del acuerdo son de caracter
declarativo, por lo que no corresponde supervisar su cumplimiento. Al respecto, la Comisidn valora la clausula
declarativa cuarta, en la cual el Estado colombiano reconoce su responsabilidad internacional por omisién, por
la violaciéon de los derechos consagrados en los articulos 8 (derechos a las garantias judiciales) y 25 (derecho a
la proteccion judicial) de la Convenciéon Americana sobre Derechos Humanos, por la falta de diligencia en la
investigacion de los hechos sucedidos en perjuicio de los sefiores Juan Carlos de la Calle Jiménez y Javier de la
Calle Jiménez.

14. En relacién con el literal (i) acto de reconocimiento de responsabilidad, de la clausula quinta
sobre medidas de satisfaccion, segin lo informado conjuntamente por las partes, el mismo se realiz6 el 3 de
marzo de 2022 mediante plataforma virtual en el contexto de la pandemia COVID 19 utilizando diferentes
herramientas informaticas. Las partes reportaron la existencia de una comunicacién permanente y fluida entre
el Estado y los peticionarios, con quienes concertaron cada uno de los detalles para el cumplimiento de la
medida como la fecha, hora, orden del dia y logistica requerida para el desarrollo de este. Al respecto, las partes
aportaron copia simple de las invitaciones circuladas para dicho evento, en el cual participaron los familiares
de la victima y sus representantes, as{ como la Agencia Nacional de Defensa Juridica del Estado.

15. De igual manera, las partes dieron cuenta del contenido de la agenda concertada para la
realizacidn del acto, la cual incluyé una apertura, la proyeccidn de fotografias de la familia y la intervencion de
Doris de la Calle Jiménez, hermana de Juan Carlos y Javier de la Calle Jiménez como homenajes a su memoria.
Por su parte, la intervencion del Estado estuvo a cargo de la directora de Defensa Juridica Internacional de la
ANDIJE, quien pidié el perddn de las victimas y sus familiares por lo ocurrido, y reconocié la responsabilidad

10 Convencién de Viena sobre el Derecho de los Tratados, U.N. Doc. A/CONF.39/27 (1969), Articulo 26: “Pacta sunt servanda”.
Todo tratado en vigor obliga a las partes y debe ser cumplido por ellas de buena fe.
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del Estado en los términos establecidos en el acuerdo de solucién amistosa suscrito entre las partes, indicando
lo siguiente:

[.]

Hoy a los responsables de su muerte les decimos que, aunque lograron apagar sus vidas, no
lograron apagar el amor de toda una familia que por afios luché por encontrar la verdad. Esta
misma familia que hoy nos acompafia, jamas olvidé la memoria de Juan Carlos y de Javier. [...]

Al Estado colombiano le asistia la obligaciéon de investigar, juzgar y sancionar a los
responsables que vulneraron los derechos fundamentales de los sefiores Juan Carlos de la
Calle Jiménez y Javier de la Calle Jiménez, hemos sido testigos de la dolorosa buisqueda de la
verdad y de la justicia que su familia, ha emprendido durante estos afios. [...]

El Estado reconoce que la administracion de justicia debe velar por la reivindicacion de los
derechos de las victimas y el restablecimiento de las posiciones afectadas por el hecho causado
en un plazo razonable. [...]

[EIn nombre del Estado de Colombia reconozco la responsabilidad internacional por la
violacion de los derechos a las garantias judiciales y a la proteccién judicial, reconocidos en la
Convencién Americana sobre Derechos Humanos, en relacién con la obligacién general de
respeto y garantia establecida en el mismo instrumento, en perjuicio de los familiares de Juan
Carlos y Javier de la Calle Jiménez. [...]

16. Tomando en cuenta lo anterior, y la informacién proporcionada conjuntamente por las partes,
la Comisién considera que el literal (i) de la clausula quinta del acuerdo de solucién amistosa relacionado con
acto de reconocimiento de responsabilidad se encuentra cumplido totalmente y asi lo declara.

17. En relacién con la clausula sexta (medidas de justicia), el 4 de abril de 2022 el Estado informé
que, la Agencia Nacional de Defensa Juridica del Estado trasmitié a la Jurisdiccion Especial para la Paz copia del
ASA suscrito, asi como, los datos de contacto de la parte peticionaria para su participacién en el proceso a cargo
de esa jurisdiccién e indic6 que posteriormente estaria remitiendo la informaciéon correspondiente a los
avances que se logren en el Macro Caso 04 de la Jurisdiccion Especial para la Paz. Al respecto, la Comision
confirmé con las partes su entendimiento comtn de que la clausula es de naturaleza declarativa y que el Estado
mantendra informada a la parte peticionaria y a la Comision sobre los avances que se den en el marco del
proceso que adelanta la JEP. Por lo anterior, la Comisiéon toma nota de lo indicado por las partes y queda atenta
ala informacién que el Estado presente a la parte peticionaria sobre las acciones adelantadas ante la JEP.

18. Por otra parte, en relacion con el literal (ii) publicacién del informe articulo 49, de la clausula
quinta (medidas de satisfaccion) y la clausula séptima (medidas de compensacién) del acuerdo de solucién
amistosa y en virtud de la solicitud conjunta de las partes de avanzar con la homologacién del acuerdo de
manera anterior a su ejecucion, la Comisién observa que dichas medidas deberan cumplirse con posterioridad
a la publicacién del presente informe, por lo que estima que se encuentran pendientes de cumplimiento y asi
lo declara. En virtud de lo anterior, la Comisién quedaria a la espera de informacién actualizada de las partes
sobre su ejecucioén con posterioridad a la aprobacién de este informe.

19. Por lo anteriormente descrito, la Comisidon concluye que el literal (i) acto de reconocimiento
de responsabilidad de la clausula quinta ha sido cumplido totalmente y asi lo declara. Por otra parte, la
Comision considera que, los literales (ii) publicacién del informe articulo 49, de la clausula quinta, asf como, la
clausula séptima (medidas de compensacién) se encuentran pendientes de cumplimiento. Finalmente, la
Comision reitera que el resto del contenido del acuerdo es de caracter declarativo por lo que no a la CIDH la
supervision de su cumplimiento.



CIDH Comisién Interamericana de Derechos Humanos

V. CONCLUSIONES

1.  Con base en las consideraciones que anteceden y en virtud del procedimiento previsto en los
articulos 48.1.f y 49 de la Convencién Americana, la Comisién desea reiterar su profundo aprecio por los
esfuerzos realizados por las partes y su satisfaccién por el logro de una solucién amistosa en el presente caso,
fundada en el respeto a los derechos humanos, y compatible con el objeto y fin de la Convencién Americana.

2. Envirtud de las consideraciones y conclusiones expuestas en este informe,

LA COMISION INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS
DECIDE:
1. Aprobar los términos del acuerdo suscrito por las partes el 26 de noviembre de 2021.

2. Declarar el cumplimiento total del literal (i) (acto de reconocimiento de responsabilidad) de
la clausula quinta del acuerdo de solucidn amistosa, segtn el andlisis contenido en este informe.

3. Declarar pendientes de cumplimiento el literal (ii) (publicacidn del informe articulo 49), de la
cldusula quinta, asi como la cldusula séptima (medidas de compensacién) del acuerdo de solucién amistosa,
segln el andlisis contenido en este informe.

4, Continuar con la supervision de los compromisos asumidos en el literal (ii) (publicacién del
informe articulo 49), de la clausula quinta, asi como de la clausula séptima (medidas de compensacion), segin
el andlisis contenido en este informe. Con tal finalidad, recordar a las partes su compromiso de informar
periédicamente a la CIDH sobre su cumplimiento.

5. Hacer publico el presente informe e incluirlo en su Informe Anual a la Asamblea General de la
OEA.

Aprobado porla Comisién Interamericana de Derechos Humanos a los 25 dias del mes de julio de 2022.
(Firmado): Julissa Mantilla Falcon, Presidenta; Edgar Stuardo Ralén Orellana, Primer Vicepresidente;
Margarette May Macaulay, Segunda Vicepresidenta; Esmeralda E. Arosemena de Troitifio; Joel Hernandez
Garcia y Roberta Clarke Miembros de la Comisidn.

Jorge H. Meza
Secretario Ejecutivo Adjunto
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